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Szerelési és kezelési utmutatd 1./15 oldal
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Badu Jet Swing V2

Szerelési és kezelési utmutatd 2./15 oldal

1 ALTALANOSSAGOK

Speck-Pumpen Verkaufsgesellschaft Karl Speck GmbH & Co, 91233 Neunkirchen
Szarmazasi orszag: Német Szovetségi Koztarsasag

Felhasznalasi terulet:

Ellenaramoltaté berendezés uszémedencékhez.

Valamennyi beépitési, szerelési és kezelési utasitast be kell tartani, mert szivattyuk alkalmazasanal
az uszémedencéknél kilonleges elvarasok érvényesuinek.

2 BIZTONSAG

Ez az utmutatd alapvet6 utasitasokat tartalmaz, amelyeket a felallitasnal, Gzemeltetésnél és karban-
tartasnal be kell tartani. Ezért az utmutatét a szerelés és belizemelés elétt a szerelének, valamint a
felhasznaldnak gondosan végig kell olvasnia, és azt a berendezés felhasznalasanak helyén meg kell
Orizni.

Tartsa be a jelen pontban, valamint a tovabbi pontokban talalhaté biztonsagi utasitasokat.

Azok a biztonsagi utasitasok, melyek figyelmen kivul hagyasa személyi séruléshez vezethet, az
alabbi altalanos veszély szimbolummal vannak jeldlve:

A DIN 4844 - W 9 el6irasanak megfeleld biztonsagi jelzés elektromos feszlltségre valo figyelmezte-
téskeént:

A kozvetlenul a készuléken elhelyezett jelzéseket, mint pl.
e forgasiranyt jelzé nyil
o folyadékbekotés jelzése
feltétlenul figyelembe kell venni, és jol olvashaté allapotban tartani.

Szemeélyi képzés és oktatas

A szerelést és karbantartast végz6 személynek rendelkeznie kell a munka végzéséhez szukséges
mindsitéssel.

A felel6sségek, illetékességek elhatarolasa és a személyzet felligyelete a felhasznalé feladata.
Amennyiben a személyzet nem rendelkezik a megfelel6 ismeretekkel, oktatasa és eligazitasa szuk-
séges. Ez a miikddtetd megbizasabdl a gyartd, ill. forgalmazo altal térténhet.

A biztonsagi utasitasok be nem tartasa személyek, a kdrnyezet és a berendezés veszélyeztetését
eredményezheti, €s mindennemu kartalanitasra valo igény elvesztéséhez vezethet.

Tartsa be a jelen utmutatd biztonsagi utasitasait és a hatalyos nemzeti biztonsagi eléirasokat.
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Altalanos biztonsagi utasitasok a felhasznald/kezeld szamaéra
e Mivel forr6 vagy hideg alkatrészek veszélyforrast jelentenek, védje ezeket az érintéstdl.

e Az érintésveédelmet a mozgo részekrél (pl. kuplung) nem szabad mikodé berendezésrdl elta-
volitani.

e Az elektromos aram okozta veszélyeket ki kell zarni.

e A furd6zbk altal torténd rendeltetésszerl hasznalatot biztositani kell.

e Az ellenaramoltatd berendezés szembenuszasra és masszirozasra alkalmas, egyeéb felhasz-
nalasaval vagy a gyarto altal nem engedélyezett atépitésével elvész a garancia és szavatos-
sag iranti igény.

o Ugyeljen arra, hogy a viz hémérséklete ne haladja meg a 35°C-t!

Biztonsagi utasitasok a szerelést és karbantartas végz6 személyek szamara
e Az Uzemelteté gondoskodjon arrél, hogy valamennyi szerelési és karbantartasi munkat felha-
talmazott és képzett szakemberek végezzenek, akik jelen utmutatét alaposan attanulmanyoz-
tak.
e Tartsak be a balesetvédelmi el6irasokat.
e Alapvetéen a késziléken munkat csak kikapcsolt allapotban szabad végezni, a berendezés
kikapcsolasara vonatkozé utasitasokat feltétlentl be kell tartani.
o Kozvetlenll a munkak befejezése utan valamennyi védéberendezést azonnal vissza kell rakni,
ill. Gzembe helyezni.
e A berendezés Ujra Uzembe helyezésekor figyelembe kell venni az elsé Uzembe helyezésnél
leirt pontokat.
Onhatalmu atépités és potalkatrész gyartas
A berendezés atépitése vagy valtoztatasok csak a gyartoval tortén egyeztetést kdvetéen engedélye-
zettek. Az eredeti alkatrészek és a gyarto altal engedélyezett tartozékok a biztonsagot szolgaljak.
Mas részek alkalmazasa az ebbdl addédd kdvetkezmények iranti felelésség megsziinéséhez vezet-
het.
A szdllitott berendezés Uzembiztonsaga csak rendeltetésszer(i hasznalat mellett biztositott. Az adat-
lapon megadott hatarértékeket semmiképpen sem szabad tullépni.

3 SZALLITAS ES TAROLAS

Az eredeti gyari csomagolast a készulék részeinek sérulését és elvesztését elkerilendd csak kdzvet-
lenul a beépités elbtt célszerd kibontani.

Kualtéri medencék esetében az eredeti csomagolas kivaléan alkalmas a készulék téli tarolasara, ne
dobija el.

4 LEIRAS

A BADU Jet belégathaté ellenaramoltatokat barmilyen medencéhez lehet hasznalni.

Egy nagyteljesitmény jet-szivattyu van dsszekotve szivo- és nyomdvezetéken keresztil a medence
peremére szerelt mianyag hazzal. A haz nyilasain keresztul a furd6vizet a jet-szivattyu csekély
aramlassal felszivja, majd nagy nyomassal a szelepen keresztul visszanyomja a medencébe.

A jet-szivattyut a burkolatba épitett pneumatikus kapcsoléval lehet ki- és bekapcsolni.
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A szelep allitasaval az aramlo viz mennyisége és a készulék hatasa egyéni- Vélaszthato tartozékként
leg szabalyozhato. szerepel szallitasi prog-

A levegOszabalyozoval pezsgdfurdé-hatas eléréséhez az aramlo vizhez le-

ramunkban felrakhato
masszazsszelep, masz-
szazstémio, pulzatoros

vegot lehet keverni. masszazstémlé és felrak-

haté pulzator.

5 SZERELES

o bk~ wpnh =

Vélassza ki és készitse el6 a berendezés helyét (12. oldal 17. abra).

Ellendrizze a szallitolevél alapjan a csomagolas tartalmanak teljességét és sértetlenségét.
Helyezze a készlléket a medence peremére, és jeldlje be a felerdsité csavarok helyét.
Vegye le a készlléket, és furjon a jeldlt helyeken @10 mm lyukakat.

Helyezze be a réz feszitédibeleket (25), és csavarozza bele a fém utkozoket (26) (9. oldal 10.
abra). Ugyeljen a diibelek és az utkoz6k szilard rogzitésére, ami a készulék stabil helyzetét biz-
tositja.

Helyezze a berendezést az utk0zbkre, és erbsitse ra a hatéll csavarok (32), a kormos alatétek
(31) és alatétek (30) segitségével (9. oldal, 10. abra).

A tavtartok biztositjak a tavolsagot a készulék és a medence pereme kozott. Ez a berendezeés
stabilitasat noveli.

A légbevezetés @ 14 mm szdvetszalas tomléjét (6), a levegbszabalyzd kivezetd csovére kell
csatlakoztatni és bilinccsel (18) raerdsiteni (9. oldal, 7. és 8. abra). A bekétés helye a készu-
lékhazban talalhato.

A pneumatikus kapcsolo6tol érkezé @ 3 x 1,5 mm muianyagtomlét (36) (9. oldal, 7. dbra) erésit-
se a kapcsoloszekrényen a nyomasatalakitora.

10.Az elektromos hal6zatra torténd csatlakozas csak a 7. fejezetben — Elektromos bekotés — és a

8. fejezetben — Helyszini bekotés — leirtak elvégzése utan torténhet!

11.Haldzati bekotés
12.FIGYELEM! A készilékhaz felhelyezésénél tgyeljen arra, hogy az

korrekt médon a pozicidkapcsold folétt bepattanjon a helyére (12a  Tilos a berendezést a ké-
abra). Ezt kovetben erfsitse ra a burkolatot a berendezés alsd ré-  szilékhaz nélkil lzemel-

szére**. Ezzel zarul az aramkor, a késziilék mikddéképes. tetni. Ez a flird6z6k biz-
tonsagat szolgalja.

13.A készulékhaz biztositasa: A burkolatot erésitse a berendezés aljara

(9. oldal, 9. abra).

6 AKESZULEK FELTOLTESE ES UZEMBE HELYEZESE

1.

) ) A berendezés a feltéltést
Vegye le a piros feltdlté dugot a szivattyurdl, és toltse fel azt kerti  kévetSen révid idén beliil
tomlével vagy locsolékannaval (kb. 20 liter), majd helyezze vissza a  magatdl felszivja a vizet.

dugét, és gondosan szoritsa meg kézzel. A szivattyld magatol fel ~ Ha nem ez torténne, is-
fogja szivni a vizet mételje meg a feltéltést a

leiras szerint.
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2. Helyezze fel a burkolatot, majd a pneumatikus kapcsoléval roviden *) Csak a 400 V 50 Hz
kapcsolja be, majd ki a késziiléket a forgasirany ellenérzése célja- 3~ berendezéseknél
bél. Figyelje meg a nyilat a szivattyun. Ellenkez6 forgasirany ese-
tén cserélje fel a két fazist®.

3. Helyezze fel a készulékhazat, és csavarozza szilardan a helyére. A A
szerelésnél vigyazzon a pozicidkapcsoléra! (10. oldal, 12a abra)

A csavarokat csak kézzel
szoritsa meg. — Kerlilje az
erészakot!

4. Mindezek elvégzése utan a nyomégombbal kapcsolja be a készuléket.

7 ELEKTROMOS BEKOTES

Elektromos halézat : 1~ 230 V, 50 Hz, ill. 3~ 400/230V 50 Hz
Az elektromos bekdtést elektromos szakember végezheti el az alabbi ren-
delkezések betartasaval: EN 60335-2-41: 1996; IEC 64/906/FDIS; E DIN
IEC 64/906/FDIS és VDE 0100 702/ A1 rész: 1997. A késziiléket a bekotési
abra szerint kell a hal6zatra csatlakoztatni.
A kapcsolasi rajzot
A foldkabel véddcsovét legalabb 60 - 80 cm mélyen a foldben kell vezetni. a 11. oldalon talalja.
Védbécsbkent merevitett mlianyag csovet kell hasznalni.

A motor burkolatat ra kell kétni a potencialkiegyenlitésre
(foldel6szalagra). A megfelel6 csipesz a motorhazban talalhato.

FIGYELEM! 2

8 HELYSZIiNI BEKOTES

Az alabb felsorolt berendezések nem képezik a szallitas részét, és a helyszi-

nen kell beszerezni 6ket a készllék beszerelése elbtt:

1. Firelé, IAN 30 mA. Ld. a15. abrat
2. Biztositék 16 A lasst, 230 V und 400 V. a11. oldalon.
3. Minden pdlust megszakité kapcsolo 0- és 1- jeloléssel



Badu Jet Swing V2

Szerelési és kezelési utmutatd 6./15 oldal

O BEEPITESI JAVASLAT
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1. Abra

10 KEZELES

1. A készlléket a készulékhazon talalhaté pneumatikus kapcsol6 megnyomasaval lehet be- és ki-
kapcsolni (9. oldal, 7. abra). A nyomdégombot a medenceébdl lehet mikodtetni.

2. Alevegbszabalyzas lehetdvé teszi levegb felszivasat a szelepen keresztll, amivel pezsgéfurdd
hatast lehet elérni. A levegd mennyiségét a medencébdl lehet szabalyozni (9. oldal, 7. abra).

3. A golydsszelep iranya allithatd. Alaphelyzetben a szelep vizszintes vagy enyhén felfelé mutat,
igy érhetl el a legjobb hatas a szembenuszashoz.

4. Figyelem! A szabalyozhaté szeleppel® ellatott készllékek szelepét lzembe helyezés elbtt telje-
sen ki kell nyitni (az 6ramutato jarasaval ellenkezé iranyba forgatni).

5. Figyelem! A burkolat nem jarhatd!

6. Téliesitéskor a készuléket ki kell venni a medencébdl, lelriteni, és
szaraz helyen tarolni.

7. Figyelem! Tartsa be a maximalis vizszintet (jeldlés a késziiléken). A vizszint helytelen bealli-
tasa a késziilék elégtelen
8. A masszazstoml6 kezelése (opcionalis, rendelhetd tartozék) miikédesét okozhatja.

e A masszazstomlé alkalmazasa (azaz masszirozas) el6tt konzul-

taljon orvosaval. Ugyeljen arra, hogy a masszazstémlét gyerekek
ne hasznaljak.

e A masszazs el6tt zarja el a levegbadagolot, mivel a megemelke-
dett nyomas miatt azon viz folyhat ki.
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11 KARBANTARTAS

A készllék Uzembiztonsagat id6rél-idére ellendrizni kell. Ennek soran kilondsen az alabbiakat kell fi-
gyelembe venni:
1. A hidraulikus részek tdmitése a motor felé

2. Stabilitas és a szennyez6dések letisztitasa
3. Altalanos elektromos kotések
4. Kuloén potencialkapcsolat

Vegye figyelembe a VDE 0100 620. részét:

- A szivattyut csak a gyarto, vagy felhatalmazott szakmuhely javithatja.

- A szivattyu tomitési hibaja esetén a berendezést tilos hasznalni, és le kell va-
lasztani az elektromos haldézatrdl.

A miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk.

12 MUSZAKI ADATOK

Jet-szivattyU ..., 21-80/32 S
FESZUISEG.....uvveeiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee 1~ 230V
Szivattyu kapacitasa...........cccccceeiieeiieiiee, 54 m3/h
Teljesitményfelvétel P1 ... 2,90 kW
Teljesitményleadas P2 ...........cccoooevieiiiiiiiinnnnnn. 2,20 kW
Aramlasi nyomas a szelepnél .............c..ccc......... 1,00 bar
Aramlasi sebesség 2 m a szelep elétt ............... 1,15 m/s
MasSZazSNYOMAS .......ccovvumuiiiieeeeeeeeeeiee e max.1,60 bar
Befuvok szama/atmeérs .............ooovvvvvicieeeeee, 1/40 mm, szabalyozhaté
Befuvo minden iranyban allithato ...................... 60°

VEZEIIES ... pneumatikus
Be- és kikapcsolas a medencébdil...................... igen
Masszazstomld felhelyezhet6 ............................ felar ellenében
Pulzator felhelyezhetd ... felar ellenében
Teleszkopos tamasztolab...........ccccoevveeeeiennnnn.... felar ellenében

Suly 52 kg
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13 ABRAK, RAJZOK

A Badu Jet Swing V2 méretezett rajza

BADU Jet swing
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BADU Jet swing Version 2!
Z-Nr.: 23.0.074.1

5. Abra
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Szerelési, bekotési rajzok:

Levegbadagolas 18 4
o II !
Leveg6adagolas E m
BADU Jet active

Vi o=
EE\ Pneumatikus kapcsold
-0

36
BEKI

F
£

Pneumatikus kapcsold -0

/. abra

Burkolat
Peremlemez
Csavar
9. abra
do0v Z30 230 V~ 50Hz
) - ; L1 N
FI relé F = I Fi-relé
Ly 230 mA Ly < 30 mA
4 -
I

g, Csatlakozddoboz
Biztositék Biztositék 5
16 A lassu oov 16 A lassu 23ov \ 6
50Hz 50Hz
A B

—n;

Minden polust ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Minden pélust
kapesold 0-l kapcsolo 300W / 50W
ﬁﬁ(saz[;csolé \lzﬁ(sazr;csold 12V~
300VA / 50 VA
12. abra

11. abra
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A biztonsagi pozicidkapcsolo:

Kulcs

Kapcsolé —~—

N

12a. abra

Atallas uj biztonsagi pozicidkapcsoldra, cikkszam: 5880800410
Vegye figyelembe, hogy a burkolat felrakasakor a kulcsnak be kell csusznia a zarba. Ennek ellenér-
zése a szell6zbényilason keresztul torténhet.
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Elektromos kapcsolasi rajz BADU JET Impulse-Swing-Action V2 - 230V 50 Hz 1 ~

L
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Magnes- — | 1
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] //FZ [C [C|C | @ S -13///
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9%, ’ Nyomasatalakito
F2 [ s2 /e
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A1 A1
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Szivattyamotor

15. abra
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Furattavolsagok beépitett medencéknél:

Medencefal

o 2 i?.'-.:, *ied
ﬁz%ﬁbﬂ'ﬁ SRR e S AN

Furat @ 10 mm

Zardjel nélkuli szamok: Badu Jet Swing V2, Badu Jet Action V2
Szamok zardéjelben: Badu Jet Standard V2, Badu Jet Impulse V2
*) Ezeket a furatokat nem kételezd befurni.

17. abra
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14 ROBBANTOTT RAJZ ES ALKATRESZJEGYZEK

FRE BE Hemd= corarivnm | ovasiem ~ oot
| = W SVVILIY 7 SWITIY = SpulL

L f Z-Nr.: 23.0.086.1
! ' Lt

05.00.2007 Soock-Pumpen VE abaver exdip swing ¥Z 500
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Teil | St Benennung Description Artikel-Nr,
Part | Qty. Article no.
1 1 | Haube Cover 2319.000.011
2 1 Luftregulierung kpl. Air regulator cpl. 2307.007.500
3 1 | Pneumatiktaster kpl. Prneumatic pushbutton cpl. 2302.001.600
4 7 | Kappring Washer 2319.900.003
5 7 | Zylinderkopfschraube M 6 x 35, DIN 84, PA | Cylinder head screw M & x 35, DIN 84, PAGG, 2921.691.000
6.6, 50 % GF 50 % GF
G 1,2 | mir. PVC-Schlauch kpl., 8 x 3 mm, mtr. PVC tubing, 8 x 3 mm, clear 2301.001.007
glasklar ohne Gewebe
7 1 Blende, einzeln, weil3, swing Version 2 Covwer, white, swing Version 2 2318.000.021
Blende, einzeln, weil}, swing-spot Version 2 | Cover, white, swing-spot Version 2 2318.000.022
8 1 | Sauglettung, kpl. Suction pipe, cpl. 2306.003.000
10 1 | Druckleitung, kpl Pressure pipe, cpl. 2318.004.000
12 1 Edelstahlhaltegnit Stainless steel grab bar 2319.900.004
14 6 | Zierkappe, d = 14,5 mm Decorative cap, d = 14,5 mm 2301.000.010
15 6 | Senkkopfblechschraube, 5.5 x 22 Countersunk head screw, 5.5 x 22 5879.625.522
16 1 Gehauseflansch Housing flange 2306002009
161 1 Dichtung, 120 x 80 x 1 mm, 105 mm LK Flat packing, 120 x 80 x 1 mm, 105 mm LK 2306.002.014
18 1 | Schlauchklemme, SL 13/9 Hose clamp, SL 1319 5873.011.409
181 1 | Cobra - Klemme, 13/8 Clic clamp, 13/8 2301.004.001
19 1 Spannschalenring Retainer nng 2302.002.056
20 1 Schlauchring, 60 x 73,5 x 6,2 mm Hose clamping ring, 60 x 73,5 x 6,2 mm 2302.002.057
Schlauchring, 60 x 73,5 x 4 mm Hose clamping nng, 60 x 73,5 x 4 mm 2302.002.157
231 1 | Abstandhalter, kpl. Spacer, cpl. 2319.900.002
25 4 | Spreizdiibel, M 8, Ms Expanding bolt, M &, Ms 2306.006.006
26 4 | Schwingmetallpuffer, M 8 x 36 mm, 30 x 20 | Rubber metal buffer, M 8 x 36 mm, 30 x 20 2306.006.005
27 1 Positionsschalter, kpl. mit Stalel Position switch, cpl. with tappet 58680.800.410
28 1 | Grundplatte, weill, 345 x 315 x 200 mm, kpl | Base plate, white, 345 x 315 % 20 mm, cpl. 2319.001.000
Fdr BADU Jet swing Version 2: For BADU Jet swing Version 2:
29 1 | Zugentlastungsklemme Strain relief clamp 5863.300.095
291 1 Kabelverschraubung, M25x 1.5 Cable gland, M 25 x 1,5 5862.502515
For BADU Jet swrng-spot Version 2: For BADU Jet swing-spot Veersion 2:
29 2 | Zugentlastungsklemme Strain relief clamp 5883.300.095
291 2 | Kabelverschraubung, M25x 15 Cable gland, M25x 1,5 5862.502515
30 4 | Beilagscheibe, d =84 mm, A2 Washer, d =84 mm, A2 5879.021.080
M 4 | Zahnscheibe, d=84 mm, A2 Lock washer, d = 8,4 mm, A 2 E876.797.080
32 4 | Sechskantschraube, M8 x 16, A2 Hex bolt, M 8 x 16, A2 5879.330.816
33 1 | Schaltkasten kpl., Dr. (6 -9 A) Control box cpl., three-phase (6 -9 A) 2336.002.598
Schaltkasten kpl., We. (- 14 A) Control box cpl., single-phase (-14 A) 2336.002.596

Jeweils Bestehend aus:

Consisting of:




Badu Jet Swing V2

Szerelési és kezelési utmutatd 15./15 oldal

1 | Leergehause Casing for control box
Typ CI-K2-SPECK-02, fir Dr. Type CI-K2-SPECK-02, for three-phase 5880.000.132
Typ CI-K2-SPECK-01, ltr We. Type CI-K2-SPECK-01, lur single-phase 5680.000.131
1 Luftschiitz fir Dr. Air break contactor for tri.phase 5880.100.200
Luftschitz fir We. Air break contactor for single-phase 5880.100.215
1 Motorschutzrelais fur Dr. Motor protection for three-phase 5880.200.069
Motorschutzschalter fiir We. Motor protection for single-phase 5880.200.316
1 Pneumatikschalter Pneumatic switch 5580.800.460
1 Sicherungselement kpl. mit Kappe Fuse cpl. with cap 5885.000.170
4 Kabelverschraubung, M 20 x 1,5, schwarz | Cable gland, M 20 X 1,5, black h882.502.015
3 | Gegenmutter, M 20 x 1,5 Counternut, M 20 X 1,5, grey R882512.015
1 Dichtung fur Pneumatikschalter, 20 x 13 x 1 | Gasket for pneumatic switch, 20 x 13 x 1 mm 2302.080.022
34 2 | Schlauchklemme, S 9/9 Hose clamp, S 9/9 2302.080.082
Fir BADU Jet swing Version 2, Dr.: For BADU Jet swing Version 2, three-ohase:
35 1 | Jet-Pumpe, Typ 21-80/32 S, 2,6 kW, Dr,, Jet-pump, type 21-80/32 S, 2,6 kW, three- 2305.005.002
mit Tdlle phase,
with socket
Fiir BADU Jet swing Version 2, We.: For BADU Jet swing Version 2, single-phase:
35 1 | Jet Pumpe, Typ 21-80/32 RS, 2,2 kKW, We. | Jet-pump, type 21-80/32 RS, 2,2 kW, single- 2305.105.002
mit Tille phase with socket
36 1 | PVC-Schlauchkombination mit Tille PVC- tubing combination, with socket 2302.080.080
7 4 Beilagscheibe, d = 8,4 mm, A2 Washer, dia=84 mm, A2 R879.021.080
38 4 Zahnscheibe, d = 8.4 mm, A2 Lock washer, dia=8.4 mm, A2 RBT6.797.080
39 4 | Sechskantschraube, M 8 x 20, A4 Hex bolts M 8 x 20 mm, A 4 5879.330.820
391 4 Schwingmetallpuffer, M 8 x 15, 30 x 40 mm | Rubber-metal buffer, M & x 15, 30 x 40 mm 2306.005.040
Fir BADU Jet swing-spot Version 2: For BADU Jet swing-spot Version 2:
40 2 Linsensenkschraube, M 4 x 40 Flathead countersunk bolt M 4 x 40 siehe Nr. 41
see No. 41
41 1 Scheinwerfer, 300 W, kpl. mit Temperatur- | Luminaire, 300 W, cpl., with temp.- control, 2306.002.100
Wichter, Blende, Fassung, Glihlampe und | mantlet, socket, bulb and cable
Kabel
1 Ersatzglihlampe, 300 W, 12V Sparc bulp, 300 W, 12V 2306.002.004
42 + 1 Einbaurahmen und Einbaugehduse, kpl. Mounting frame and housing, cpl. siehe Nr. 41
43 see No. 41
44 1 Vertellerdose, kpl. fiir Scheinwerfer 300 W | Junction box, cpl. for luminaire 300 W 2336.200.300
45 1 Schlauchklernme, 87 x 20 Hose clamp, 87 x 20 2302.003.069
45 3 | Schlauchklemme, S 92/20 SKZ Hose clamp, 5 92/20 SKZ 2306.004.009
47 1 Gummiwinkel, d=81x75 Rubber angle, d =81 x 75 2306.003.001
48 1 Gummi- Schlauchstick, 80 x 6,0 x 50 mm, | Rubber hose, 80 x 6,0 x 50 mm, reinforced 2306.004.003
mit Gewsha
49 1 Sicherheitsteleskopstitzful Telescoping safety support 2319.851.000
541 1 Kugeldiise, d = 40 mm, regulierbar Ball nozzle, d = 40 mm, vanable 2302.002.854
55 7 | Abdeckkappe fir Schrauben, weil} Decorative cap for screws, white 2319.900.001
1 Leuchtentrafo, 300 VA, 230/12 YV, mit 10 m | Transformer, 300 VA, 230712V, with 10 m cable | 2306.002.006

Kabel




